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ПРЕЗИДЕНТ

К ДНЮ  
НЕЗАВИСИМОСТИ 
ИЗРАИЛЯ

Глава государства направил 
поздравительную телеграмму  
Президенту Израиля.

Касым-Жомарт Токаев поздравил Ицхака Герцога с Днем 
независимости Государства Израиль, пожелав благополучия 
и процветания.

ГРУЗИЯ - НАДЕЖНЫЙ ПАРТНЕР 
КАЗАХСТАНА

На полях Регионального экологического сам-
мита в Астане состоялась встреча Президента 
Касым-Жомарта Токаева с Президентом Грузии 
Михаилом Кавелашвили.

Собеседники рассмотрели текущее 
состояние и перспективы дальнейшего 
укрепления казахско-грузинских отно-
шений.

Глава нашего государства подчерк- 
нул, что Грузия является важным и 
надежным партнером Казахстана на 
Южном Кавказе, и подтвердил готов-
ность придать двустороннему взаимо-
действию новый качественный импульс.

Президенты отметили поступа-
тельную динамику сотрудничества 
и акцентировали внимание на необ-

ходимости наращивания торгово- 
экономических связей. Подчеркнута 
значимость реализации совместных 
инфраструктурных и инвестицион-
ных проектов, расширения деловых 
контактов, а также эффективного ис-
пользования транзитно-транспортно-
го потенциала двух стран.

В ходе встречи Касым-Жомарт 
Токаев и Михаил Кавелашвили также 
обменялись мнениями по актуальным 
вопросам глобальной и региональной 
повестки.

АСТАНА СТАЛА  
ПЛОЩАДКОЙ  
ЭКОЛОГИЧЕСКОГО  
ДИАЛОГА РЕГИОНА
В столице Казахстана начал работу Региональный экологический саммит 
#RES2026, объединивший глав государств, руководителей правительств, 
представителей ООН, международных институтов, экспертного и научного 
сообщества.

Диалоговая площадка, созданная в 
сотрудничестве с ООН и другими меж-

дународными организациями, нацелена 
на формирование комплексной политики 
и инструментов по защите, восстановле-
нию и совместному использованию эко-
систем, водных и земельных ресурсов, а 

также сохранению биоразнообразия в 
Центральной Азии.

Высоких гостей в выставочном центре 
EXPO встретил Президент Касым-Жомарт 
Токаев.

Открывая саммит, Глава государства 
подчеркнул символичность того, что встреча 
проходит в День Земли. По его словам, это 
означает, что государства региона глубоко 
осознают актуальность и чрезвычайную 
значимость формирования общего виде-
ния устойчивого будущего.

Президент отметил, что современная 
экология давно вышла за рамки исключи-
тельно климатической повестки. Речь идет о 
чистом воздухе, безопасной воде, здоровой 
почве и надежной продовольственной си-
стеме, о стабильности сообществ и благо-
получии будущих поколений. 

Касым-Жомарт Токаев подчеркнул, что 
в условиях растущей глобальной нестабиль-
ности экологическая повестка не должна 
становиться инструментом разделения. На-
против, она должна строиться на доверии, 
прагматизме и партнерстве.

Окончание на стр. 2

СТРАТЕГИЧЕСКОЕ 
ПАРТНЕРСТВО  
СТЕПНЫХ  
НАРОДОВ

В Акорде состоялась торжественная церемо-
ния встречи Президента Монголии Ухнаагийна  
Хурэлсуха, прибывшего в Казахстан с государствен-
ным визитом.

Окончание на стр. 2

СУДЬБА АРАЛА –  
ДЕЛО ОБЩЕЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ
Под председательством Президента Казахстана 
Касым-Жомарта Токаева в Акорде состоялось за-
седание Совета глав государств – учредителей 
Международного фонда спасения Арала.

Открывая заседание, Глава государства 
поблагодарил лидеров Кыргызстана, Таджи-
кистана, Туркменистана и Узбекистана за 
участие, подчеркнув, что саммит отражает 
приверженность стран региона принципам 
устойчивого развития и согласованной эко-
логической политике.

По его словам, сохранение экосистемы 
бассейна Аральского моря – это проблема 
широкого международного масштаба. В 
этих условиях особое значение приобрета-
ет выработка консолидированных решений, 
направленных на сохранение экосистемы и 
обеспечение устойчивого будущего региона.

Президент подчеркнул, что Международ-
ный фонд спасения Арала – единственная 
региональная институциональная платформа, 
призванная обеспечить координацию усилий 
государств в решении водохозяйственных и 
экологических вопросов в Центральной Азии.

– В рамках председательства в МФСА 
Казахстан при активном содействии всех 
государств-учредителей последовательно 
содействует решению многочисленных ак-
туальных задач. Например, усиливается со-
трудничество в водно-энергетической сфере, 
расширяются механизмы финансирования 

проектов, приняты меры по повышению 
координирующей роли Исполнительного 
комитета фонда, – сообщил Глава государства.

Укрепилось взаимодействие с междуна-
родными партнерами, в том числе со струк-
турами ООН, финансовыми институтами 
и донорами. Активизировалась работа в 
рамках международных природоохранных 
инициатив. Помимо этого, с участием меж-
дународных организаций реализуются более 
30 региональных проектов. Общий объем фи-
нансирования этих программ и инициатив 
превышает два миллиарда долларов. 

Отдельно Касым-Жомарт Токаев остано-
вился на положительных результатах совмест-
ных усилий по восстановлению экосистемы 
Северного Арала. Объем воды увеличился 
с 18,9 до 23,5 кубических километра, что 
позитивно сказалось на развитии рыбного 
хозяйства и социально-экономической си-
туации в регионе.

Создан уникальный природный и науч-
ный объект – геопарк «Арал», призванный 
стать моделью устойчивого развития этой 
территории. Главная цель проекта – сохране-
ние природно-экологического и историческо-
го наследия Аральского моря. Сейчас ведется 

работа по включению объекта в Глобальную 
сеть геопарков ЮНЕСКО. Таким образом, 
казахстанское председательство было наце-
лено на повышение эффективности фонда. 

– Выражаю искреннюю признательность 
всем государствам-учредителям за поддержку 
и конструктивное взаимодействие. Уверен, 
общими усилиями, сохраняя преемственность 
в целеполагании и практической работе, мы 
сможем добиться еще больших успехов в деле 
обеспечения устойчивого будущего для на-
ших народов, – заявил Президент Казахстана.

По словам Главы государства, анализ те-
кущего состояния бассейна Аральского моря 

показывает, что, несмотря на достигнутые 
успехи, степень роста экологических угроз 
опережает масштабы принимаемых мер по 
их нивелированию.

– Вам хорошо известна тревожная эколо-
гическая ситуация в бассейне Арала. Климат 
в Приаралье заметно изменился: температура 
летом повысилась в среднем на 2–2,5 градуса, 
усилилась засушливость, зимы, напротив, стали 
холоднее. В радиусе 100 километров существен-
но сократилось количество осадков. Частота и 
масштаб пыльных бурь растут, – сообщил он. 

Из пустыни Аралкум ежегодно в атмо- 
сферу поднимаются десятки миллионов тонн 

солей и пыли, оказывающих негативное влия-
ние далеко за пределами региона. Серьезную 
обеспокоенность вызывает также ускоренное 
таяние ледников Тянь-Шаня и Памира, что 
напрямую влияет на водную безопасность.

На этом фоне растет водопотребление, 
при этом значительная часть ресурсов исполь-
зуется в сельском хозяйстве с высокими по-
терями в оросительных системах.

– В этих условиях требуется выработ-
ка согласованных и долгосрочных решений. 
Давайте покажем пример, который проде-
монстрировал бы миру нашу способность 
совместно, продуктивно разрабатывать ре-
шения стратегического значения и масштаба, 
– предложил Касым-Жомарт Токаев.

Президент призвал рассматривать вод-
ную проблематику как общую для стран ре-
гиона актуальную тему, имеющую широкое 
международное звучание.

– Это проблема не национального уровня, 
а стратегическая задача мирового значения. 
Поэтому важно перейти к практическим 
действиям, включая обновление организа-
ционных механизмов работы фонда. На наш 
взгляд, следовало бы укрепить роль фонда 
как центральной региональной платформы, 
в рамках которой можно было бы эффективно 
решать вопросы воды, экологии и устойчивого 
развития в интересах всех стран Центральной 
Азии. По наблюдениям международных экс-
пертов, в водной политике государств региона 
в последние годы преобладают национальные 
приоритеты, а международные аспекты, учет 
интересов соседних стран отходят на второй 
план. В этих сложных условиях критически 
важно попытаться осуществить хотя бы час- 
тично гармонизацию наших водных стратегий, 
что также позволит масштабировать наиболее 
успешные практики водосбережения, – сказал 
Глава нашего государства.

Окончание на стр. 2
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СОБЫТИЯ

АСТАНА СТАЛА ПЛОЩАДКОЙ  
ЭКОЛОГИЧЕСКОГО ДИАЛОГА РЕГИОНА

Окончание. Начало на стр.1
– Устав ООН следует воспринимать 

как единый, всеобъемлющий документ, 
признавая его таковым во всей полноте 
его положений. Поэтому необходимо, 
чтобы ООН и другие крупные между-
народные организации в полной мере 
учитывали реалии современного мира, 
вступившего в эру преобразований. Мы 
должны избегать избирательного приме-
нения принципов Устава ООН к между-
народным вооруженным конфликтам. В 
то же время мы должны сохранять непо-
колебимую веру в многосторонние ин-
ституты, хотя, к сожалению, им не хватает 
авторитета для решения важных между-
народных проблем. С моей точки зрения, 
избирательный подход недопустим и в 
экологических вопросах, – сказал он.

По словам Главы государства, во многих 
случаях экологическая повестка формиру-
ется без должного учета потребностей в 
области развития различных регионов и 
государств, особенно развивающихся, ко-
торые все еще занимаются укреплением 
своего экономического потенциала. Между 
тем развитые страны достигли своих нынеш-
них экологических стандартов в результате 
длительного процесса индустриализации. 
Поэтому глобальный переход к более эколо-
гичным моделям должен быть справедливым, 
сбалансированным и стимулирующим. 

Президент напомнил, что страны 
региона связаны общими экосистема-
ми, реками и климатическими рисками. 
Среди ключевых вызовов он назвал дефи-
цит воды и неэффективное управление 
водными ресурсами, опустынивание, 
таяние ледников, загрязнение воздуха и 
снижение биоразнообразия.

Глава государства акцентировал, что 
новая Конституция Казахстана закрепля-
ет охрану окружающей среды как один из 
базовых принципов государственной по-
литики и гражданской ответственности.

Сегодня республика реализует ком-
плекс мер по переходу к более чистой 
энергетике, охране биоразнообразия, 
восстановлению деградированных зе-
мель, модернизации водного хозяйства 
и развитию политики водосбережения.

– Мы признаем, что ни одна страна 
не сможет добиться успеха в одиночку, 
поэтому основной упор должен быть 
сделан на совместные усилия на регио-
нальном и глобальном уровнях. Мы реа-
лизуем эту повестку путем практических 
действий, внедрения новых технологий и 
долгосрочных инвестиций в укрепление 
устойчивости, – подчеркнул он.

Доля возобновляемых источников энер-
гии в производстве электроэнергии уже пре-
высила 7 процентов, а к 2030 году должна 
превысить 15 процентов. Одновременно 

Казахстан, оставаясь крупным производите-
лем нефти и газа, развивает безуглеродную 
энергетику и приступил к реализации проекта 
первой атомной электростанции.

Особое внимание в выступлении было 
уделено водной безопасности. Президент 
напомнил, что трагедия Аральского моря 
остается суровым уроком нерационального 
природопользования. Вместе с тем Казахста-
ну удалось восстановить около 36 процентов 
Северного Арала, улучшить качество воды и 
повысить уровень жизни населения.

Касым-Жомарт Токаев сообщил, что Ка-
захстан выступает за создание Международной 
водной организации в качестве агентства ООН, 
добавив, что в рамках саммита состоится первый 
раунд международных консультаций по этому 
предложению.

Отдельно была обозначена необходи-
мость сохранения Каспийское море. Казах-
стан инициировал межгосударственную 
программу по предотвращению деградации 
Каспия и создал профильный научно-иссле-
довательский институт.

Глава государства рассказал о результатах 
работы по сохранению биоразнообразия. В 
стране восстановлена популяция сайгак, а чис-
ленность снежных барсов увеличилась более 
чем вдвое. Реализуются программы восстанов-
лением популяций туранского тигра, лошади 
Пржевальского и других редких видов.

За последние пять лет в Казахстане выса-
жено свыше 1,5 миллиарда деревьев, включая 
масштабные посадки саксаула на высохшем 
дне Арала. Инициировано общенациональ-

ное движение «Таза Қазақстан», направлен-
ное на повышение экологической осведом-
ленности и гражданской ответственности.

Президент отметил, что 2026 год объ-
явлен в Казахстане Годом цифровизации и 
искусственного интеллекта. По его словам, 
эффективное решение экологических задач 
невозможно без современных технологий. 
Искусственный интеллект открывает новые 
возможности для защиты природных ресурсов 
и совершенствования экологического управ-
ления. Поэтому Казахстан готов поддержать 
создание Региональной цифровой экосистемы. 

Итогом саммита стало принятие Аста-
нинской декларации об экологической 
солидарности в Центральной Азии и ряда 
соглашений, направленных на укрепление 
регионального экологического партнерства.

Как подчеркнул Касым-Жомарт Токаев, 
защита природы – это не только экологиче-
ская задача, но и высокий моральный долг, 
экономическая необходимость и стратегиче-
ский приоритет во имя мира, стабильности 
и будущего новых поколений.

На открытии пленарного заседания Реги-
онального экологического саммита выступи-
ли Президент Кыргызской Республики Садыр 
Жапаров, Президент Узбекистана Шавкат 
Мирзиёев, Президент Таджикистана Эмома-
ли Рахмон, Президент Туркменистана Сердар 
Бердымухамедов, Президент Армении Ваагн 
Хачатурян, Президент Монголии Ухнаагийн 
Хурэлсух, Президент Грузии Михаил Каве-
лашвили, Премьер-министр Азербайджана 
Али Асадов, заместитель Генерального секре-

таря ООН по экономическим и социальным 
вопросам Ли Цзюньхуа, заместитель Гене-
рального секретаря ООН, исполнительный 
директор Программы ООН по окружающей 
среде Ингер Андерсен, а также Исполнитель-
ный секретарь Европейской экономической 
комиссии ООН Татьяна Молчан.

Затем главы государств и зарубежных де-
легаций совместно посетили Международную 
выставку зеленых и устойчивых технологий 
RES 2026 EXPO.

Президентам Казахстана, Армении, Гру-
зии, Кыргызстана, Монголии, Таджикистана, 
Туркменистана, Узбекистана и другим высо-
ким гостям представили павильоны стран Цен-
тральной Азии и Азербайджана, отражающие 
национальные приоритеты в области зеленой 
энергетики и управления природными ресур-
сами. В экспозициях сделан акцент на сохране-
нии устойчивости экосистем, сотрудничестве 
в сфере охраны окружающей среды и новых 
подходах к решению экологических задач, 
включая восстановление Приаралья.

В рамках выставки, объединяющей более 
240 участников из 30 стран мира и широкий 
круг международных партнеров, проходят 
международные встречи и экспертные дис-
куссии, где обсуждаются актуальные вопросы 
устойчивого развития и экологических ре-
шений. Организован конкурс «зеленых» 
стартапов, направленный на поддержку 
инновационных проектов и молодых пред-
принимателей. Гости также могут посетить 
показ дизайнеров стран региона и фестиваль 
экологического кино.

СТРАТЕГИЧЕСКОЕ ПАРТНЕРСТВО  
СТЕПНЫХ НАРОДОВ

Окончание. 
Начало на стр. 1

ОБЩИЕ КОРНИ – 
СОВРЕМЕННЫЕ ОРИЕНТИРЫ
Главы государств представили друг другу 

членов делегаций. Начальник роты почетного 
караула отдал приветственный рапорт, про-
звучали национальные гимны двух стран.

Затем президенты Казахстана и Мон-
голии прошли в Восточный зал Акорды, где 
провели беседу в узком составе.

Касым-Жомарт Токаев выразил уверен-
ность в том, что визит Ухнаагийна Хурэлсуха 
придаст новый импульс развитию друже-
ственных отношений между двумя странами.

По словам Главы государства, наши 
братские народы связывают общая история 
и единые корни, наследие кочевых цивилиза-
ций. Казахи и монголы на протяжении веков 
были близкими соседями. Он отметил посту-
пательное развитие межгосударственных, 
межпарламентских и межправительственных 
контактов, а также выразил уверенность, что 
нынешний визит станет важным рубежом в 
отношениях двух стран.

Президент высоко оценил проводимые в 
Монголии преобразования, устойчивый эко-
номический рост, реализацию комплексно-
го плана развития государства Vision-2050 
и строительство нового города Хархорума. 

В свою очередь Ухнаагийн Хурэлсух 
поблагодарил казахстанскую сторону за 
традиционное гостеприимство, оказанное 

его делегации, и подчеркнул, что его госу-
дарственный визит спустя два десятилетия 
имеет особое символическое значение. Он 
отметил, что государственный визит Прези-
дента Казахстана в Монголию в 2024 году стал 
поворотным моментом, выведя двусторон-
ние отношения на уровень стратегического 
партнерства.

ОТ ТОРГОВЛИ К КРУПНЫМ 
ПРОЕКТАМ
Переговоры Касым-Жомарта Токае-

ва и Ухнаагийна Хурэлсуха продолжились 
в расширенном составе с участием членов 
официальных делегаций.

Стороны обратили внимание на то, что 
многоплановое сотрудничество двух стран раз-
вивается в духе дружбы и взаимной поддержки.

Президент Казахстана отметил, что в 
столице проходит казахско-монгольский биз-
нес-форум, призванный придать дополнитель-
ный импульс деловым контактам и запуску 
совместных инициатив в промышленности, 
переработке и инвестиционной сфере.

Была отмечена позитивная динамика 
торгово-экономического сотрудничества. 
В прошлом году объем торговли между Ка-
захстаном и Монголией увеличился на 7,7% 
и превысил 130 млн долларов. 

В свою очередь Ухнаагийн Хурэлсух вы-
разил уверенность в том, что его визит будет 
способствовать укреплению дружественных 
отношений и развитию многогранного со-
трудничества между двумя народами. По 

его словам, Казахстан является первым 
государством в Центральной Азии, с кото-
рым Монголия установила стратегическое 
партнерство.

На встрече были обсуждены перспекти-
вы расширения взаимовыгодного сотрудни-
чества в сферах сельского хозяйства, легкой 
промышленности, цифровизации, горно-
добывающей промышленности, туризма, 
транспорта и логистики, а также укрепления 
межрегиональных связей. 

Главы государств отметили важность 
активизации деятельности Межправитель-
ственной комиссии, возобновления авиа-
рейсов по маршрутам Астана – Улан-Батор 
и Усть-Каменогорск – Улгий, а также создания 
межправительственной рабочей группы с це-
лью проработки открытия прямого автодо-
рожного сообщения между двумя странами.

Президент Казахстана выразил призна-
тельность Ухнаагийну Хурэлсуху за поддерж-
ку в открытии консульского учреждения Ка-
захстана в Баян-Улгийском аймаке Монголии.

Также в ходе переговоров были рассмо-
трены вопросы расширения взаимодействия 
в сферах образования, культуры и туризма.

По итогам переговоров члены офици-
альных делегаций двух стран подписали 
солидный пакет двусторонних документов, 
охватывающих сотрудничество в сферах 
внешней политики, торговли, финансов, 
энергетики, мирного атома, науки, куль-
туры, медиасферы и межрегионального 
взаимодействия. 

НОВЫЕ ГОРИЗОНТЫ 
ПАРТНЕРСТВА
Президенты Казахстана и Монголии 

провели совместный брифинг для предста-
вителей СМИ по итогам переговоров.

Глава нашего государства отметил осо-
бое значение визита монгольского лидера, 
подчеркнув, что Монголия является для Ка-
захстана важным региональным партнером 
и добрым соседом.

По словам Президента Казахстана, 
страны объединяют общие исторические и 
культурные корни, наследие великой кочевой 
цивилизации, схожие традиции и мировоз-
зрение. Он напомнил, что в ходе государ-
ственного визита в Улан-Батор в 2024 году 
была подписана Декларация об установлении 
стратегического партнерства, ставшая новым 
этапом двусторонних отношений.

Касым-Жомарт Токаев сообщил, что в 
ходе нынешних переговоров стороны дого-
ворились активизировать сотрудничество в 
политической, торгово-экономической и гума-
нитарной сферах. Одним из важных решений 
стало открытие консульского учреждения Ка-
захстана в Баян-Улгийском аймаке Монголии.

Особое внимание уделено экономике. 
Лидеры подтвердили намерение довести вза-
имный товарооборот до 500 млн долларов 
за счет расширения торговли и устранения 
барьеров.

Президент Казахстана также отметил 
значительный потенциал сотрудничества в 
горнодобывающей отрасли, сельском хозяй-

стве, цифровизации и высоких технологиях. 
Казахстан выразил готовность поставлять в 
Монголию ветеринарные вакцины, участво-
вать в проектах дистанционного зондирова-
ния Земли и подготовке специалистов.

Отдельный блок переговоров был посвя-
щен гуманитарной сфере. Казахстан наме-
рен увеличить количество образовательных 
грантов для граждан Монголии, провести 
ярмарку Study in Kazakhstan и рассмотреть 
вопрос открытия филиала одного из ведущих 
казахстанских университетов в Улан-Баторе.

Касым-Жомарт Токаев подчеркнул, что 
Астана и Улан-Батор придерживаются близких 
позиций по многим вопросам международной 
повестки и последовательно поддерживают 
друг друга на международных площадках.

В свою очередь Ухнаагийн Хурэлсух вы-
соко оценил итоги переговоров и выразил 
уверенность, что достигнутые договорен-
ности будут способствовать дальнейшему 
укреплению дружбы и процветанию двух 
государств.

ВЫСШАЯ НАГРАДА КАК ЗНАК 
ОСОБОГО УВАЖЕНИЯ
В завершение программы визита Ка-

сым-Жомарт Токаев вручил Ухнаагийну 
Хурэлсуху высшую государственную награ-
ду Республики Казахстан – орден «Алтын 
Қыран».

Глава государства подчеркнул, что это 
решение отражает глубокое уважение казах-
ского народа к лидеру Монголии и признание 
его вклада в укрепление дружбы между двумя 
государствами.

Ухнаагийн Хурэлсух поблагодарил Ка-
сым-Жомарта Токаева за высокую награду 
и выразил готовность приложить все усилия 
для дальнейшего развития дружественных 
отношений с Казахстаном.

Роза АМАНОВА, Астана

СУДЬБА АРАЛА –  
ДЕЛО ОБЩЕЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ

Окончание. Начало на стр.1

Касым-Жомарт Токаев назвал насущ-
ной задачей цифровизацию водной сферы, 
в частности, внедрение единой автоматизи-
рованной системы мониторинга в бассейнах 
Сырдарьи и Амударьи, которая позволит 
обеспечить прозрачность и достоверность 
данных.

– Казахстан и Узбекистан приступили 
к автоматизации десяти участков в бассейне 
Сырдарьи. Можно было бы масштабировать 
данный опыт в рамках всего бассейна Араль-
ского моря. В качестве первоочередной меры 

предлагается завершить формирование Ме-
жгосударственной энергетической комиссии. 
На наш взгляд, важно синхронизировать сове-
щания водохозяйственной и энергетической 
комиссий фонда. Полагаем возможным сначала 
запустить деятельность Межгосударственной 
энергетической комиссии в привязке к бассей-
ну реки Сырдарьи. В последующем, по мере 
отработки механизмов взаимодействия, можно 
будет расширить этот формат с охватом всего 
бассейна Аральского моря. Рассчитываем, что 
такой поэтапный подход позволит обеспечить 
баланс интересов всех государств региона, – 
заметил Президент Казахстана.

По мнению Главы государства, в ус-
ловиях нарастания в регионе водных и 
экологических вызовов крайне важно 
консолидировать усилия, проявить соли-
дарность с целью совместного преодоления 
разногласий на основе взаимоприемлемых 
компромиссов.

Наряду с этим Президент указал на 
важность усиления совместной работы с 
международными организациями, донора-
ми и финансовыми институтами для допол-
нительного фондирования востребованных 
проектов.

Особое внимание было уделено ини-

циативе Казахстана по созданию под эги-
дой ООН Международной организации по 
воде. По словам Президента, формирование 
такой структуры позволит повысить эффек-
тивность глобального управления водными 
ресурсами и консолидировать усилия миро-
вого сообщества.

Он призвал страны региона поддержать 
эту инициативу и представить ее как общую 
позицию Центральной Азии.

В заключение Касым-Жомарт Токаев  
подчеркнул, что судьба Арала – это не только 
огромный экологический вызов для госу-
дарств региона, но и своего рода публичный 

тест действовать сообща для достижения 
конкретных практических результатов.

– Будущее нашего региона зависит ис-
ключительно от нас – от доверительного диа-
лога и тесного сотрудничества между нашими 
странами. Не будет в регионе воды, не будет 
здесь государств Центральной Азии, будет 
вода – жизнь нашей молодежи станет лучше 
и светлее. Как говорится, вода – это жизнь, 
– заявил Президент Казахстана.

В ходе заседания Совета глав государств 
– учредителей Международного фонда спа-
сения Арала также выступили Президент 
Кыргызстана Садыр Жапаров, Президент 
Таджикистана Эмомали Рахмон, Президент 
Туркменистана Сердар Бердымухамедов, 
Президент Узбекистана Шавкат Мирзиёев, 
председатель Исполнительного комитета 
Международного фонда спасения Арала 
Асхат Оразбай.

По итогам саммита подписан ряд доку-
ментов.

Роза АМАНОВА, Астана

ВИЗЫ ДЛЯ ТАЛАНТОВ 
Заместитель Премьер-министра – министр культуры и информации Аида Балаева 
сообщила о проводимой работе по совершенствованию миграционной политики 
и мерах по привлечению в страну высококвалифицированных специалистов.

С 10 апреля 2026 года вступили в силу 
новые меры по регулированию приема ино-
странцев на постоянное проживание. Они 
направлены на повышение качества челове-
ческого капитала и привлечение востребо-
ванных кадров. Казахстан сохраняет упро-
щенный порядок въезда для инвесторов и 
специалистов востребованных профессий.

– Для инвесторов остаются отдельные 
категории виз, которые выдаются руководите-
лям и участникам инвестиционных проектов, 
а также членам их семей. Эти меры позволяют 
инвесторам в упрощенном порядке входить в 
экономику страны, развивать бизнес и создавать 
новые рабочие места, – сказала Аида Балаева.

По ее словам, специальные визы, вклю-

чая категорию для получения постоянного 
проживания, предусмотрены также для ино-
странных граждан, обладающих востребован-
ными профессиями. В их числе нейрохирурги, 
гематологи, инженеры-технологи фармацев-
тической промышленности, бактериологи, 
специалисты по графической анимации и 
другие. Всего в перечне 51 профессия, спи-

сок постоянно обновляется, в зависимости 
от экономических потребностей страны.

Кроме того, внедряются новые фор-
маты виз для высококвалифицированных 
специалистов и цифровых кочевников, что 
позволяет Казахстану привлекать таланты и 
современные технологии.

– Ожидается, что реализация данных 
подходов будет способствовать притоку 
инвестиций, развитию технологий и вос-
полнению кадрового дефицита экономики. 
Кроме того, иностранцы могут въехать в 
Казахстан по упрощенному порядку на 
основании мотивированного ходатайства 
отраслевого уполномоченного госоргана, 
– добавила Аида Балаева.

Роза АМАНОВА, Астана

ПРЕЗИДЕНТ
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ПАРЛАМЕНТ

СЕНАТ МАЖИЛИС

Председатель Сената Парламента Маулен Ашимбаев встретился  
с Председателем Парламентской ассамблеи Организации по безопасности 
и сотрудничеству в Европе Пере Жоаном Понсом Сампьетро.

Приветствуя Пере Понса, Маулен 
Ашимбаев подчеркнул стратегическую 
значимость визита для расширения свя-
зей с Парламентской ассамблеей ОБСЕ.

В ходе встречи стороны сошлись 
во мнении о необходимости углубления 
межпарламентских связей, выделив в ка-
честве приоритетов обмен законотворче-
ским опытом, укрепление инклюзивного 
диалога и совместное продвижение эко-
логической повестки. В частности, осо-
бое внимание уделено было инициативе 
Президента Казахстана Касым-Жомарта  
Токаева о создании под эгидой ООН 
Международной водной организации. 

– Учитывая текущие тенденции, 
инициатива Президента страны Касым- 
Жомарта Кемелевича Токаева о создании 
международной организации под эгидой 
ООН приобретает особую актуальность. 
Этот шаг позволит консолидировать уси-
лия, избежать дублирования функций и 
вывести водную проблематику в область 
приоритетного внимания со стороны 
международного сообщества. Мы при-
зываем ПА ОБСЕ поддержать данную 
инициативу и активно содействовать ди-
алогу по вопросам управления водными 
ресурсами. Казахстанские парламента-
рии готовы к тесному взаимодействию с 
Ассамблеей, чтобы рекомендации Регио- 
нального экологического саммита полу-
чили реальное воплощение в повестке 
Ассамблеи и способствовали укреплению 
международного сотрудничества в этом 
направлении, – подчеркнул он. 

Как отметил Спикер Сената ,  
Казахстан видит в Организации ключе-
вой многосторонний механизм, позволя-
ющий находить эффективные решения 
в сфере международной безопасности и 
глобального сотрудничества. 

– Для Казахстана ОБСЕ остается важ-
ным институтом в вопросах укрепления 
международной безопасности и преодо-
ления региональных кризисов. В условиях 
растущей международной напряженности 
Казахстан сохраняет твердую привержен-
ность Хельсинкским принципам. Мы про-
должаем тесно взаимодействовать с инсти-
тутами Организации и Офисом программ 
ОБСЕ в Астане по всем трем ключевым 
измерениям безопасности, что подтвержда-
ет нашу нацеленность на конструктивное 
партнерство, – сказал Председатель Сената 
в своем выступлении. 

Вместе с тем участники встречи были 
проинформированы о проводимой Пар-

ламентом работе по законодательному 
обеспечению реформ, инициированных 
Президентом Казахстана по нескольким 
направлениям.

В свою очередь Председатель ПА 
ОБСЕ положительно оценил динамику 
политических преобразований, осуществ- 
ляемых в Казахстане под руководством 
Касым-Жомарта Токаева, и выразил 
готовность к укреплению дальнейшего 
сотрудничества. 

Кроме того, собеседники обсудили 
основные вопросы повестки предстоя-
щего круглого стола «Парламентская 
дипломатия в продвижении климатиче-
ской повестки и устойчивого развития: 
перспективы Центральной Азии». В 
этом ключе Маулен Ашимбаев выразил 
признательность делегатам за поддержку 
идей форума, а также назначение сенато-
ра Айнур Аргынбековой Специальным 
представителем по изменению климата. 

Под председательством Спикера Сената Парламента РК Маулена Ашимбаева 
прошел круглый стол о роли парламентской дипломатии в реализации 
климатической повестки и перспективах устойчивого развития Центральной 
Азии. В мероприятии, проводимом в рамках Регионального экологического 
саммита (RES 2026), приняли участие руководство ПА ОБСЕ, Офиса программ 
ОБСЕ в Астане, депутаты Сената, эксперты, сотрудники научных и аналитических 
центров, профильных институтов, а также члены Клуба экспертов при Сенате.

Приветствуя участников круглого 
стола, Спикер Сената подчеркнул, что 
преодоление тяжелого наследия эколо-
гических катастроф XX века – трагедии 
Арала и последствий ядерных испыта-
ний в Семее – остается приоритетом 
государственной политики с первых 
дней независимости. Сегодня Казахстан 
трансформирует этот опыт в активную 
реализацию национальных инициатив по 
декарбонизации экономики, внедрению 
зеленой энергетики, водосбережению и 
эффективному противодействию опусты-
ниванию. 

– По инициативе Президента страны 
Касым-Жомарта Кемелевича Токаева в 
стране реализуется программа «Таза 
Қазақстан», направленная на форми-
рование экологической культуры, по-
вышение ответственности общества, 
продвижение принципов устойчивого 
развития. Казахстан последовательно 
продвигает климатическую повестку 
не только на национальном, но на регио-
нальном и глобальном уровнях. Создание 
Регионального центра ООН по Целям 
устойчивого развития для Центральной 
Азии и Афганистана – это важный шаг в 
этом направлении. Президент Казахстана 
также выступил с инициативой создания 
под эгидой ООН специализированной 
Международной водной организации. 
Эта инициатива направлена на укрепле-
ние институциональной согласованно-
сти, сокращение дублирования функций 
и придание водной повестке приоритет-
ности на международном уровне, – сказал 
Маулен Ашимбаев. 

Он также отметил, что климатиче-
ская повестка стала центральной темой 
Регионального экологического саммита 
RES 2026, перекликаясь с декларацией 
ПА ОБСЕ 2025 года, где экологические 
вызовы признаны ключевым фактором 
риска для безопасности. По его словам, 
итоговая декларация «Экологическая 
солидарность Центральной Азии» на-
правлена на поиск практических реше-
ний от цифровизации до партнерства 
с институтами ООН. В этом процессе 
Спикер отвел особую роль парламентам, 
которые должны обеспечить законода-
тельную поддержку и контроль за реали-
зацией достигнутых договоренностей, 
превращая политические инициативы в 
работающие правовые механизмы.

В этой связи Маулен Ашимбаев обо-
значил ряд приоритетных задач, акценти-

ровав внимание на ключевой роли пар-
ламентской дипломатии в продвижении 
климатической повестки и реализации 
значимых проектов.

– Прежде всего, в контексте ини-
циативы Президента Казахстана по 
созданию Международной водной ор-
ганизации можно было бы разработать 
совместный План мероприятий между 
парламентами стран Центральной Азии 
и Парламентской ассамблеей ОБСЕ, 
направленный на укрепление сотруд-
ничества в сфере управления водными 
ресурсами. Кроме того, считаем важным 
активизировать сотрудничество по гар-
монизации экологического и климатиче-
ского законодательства стран региона с 
привлечением международных экспертов. 
Важным направлением является также 
развитие экологического образования и 
вовлечение молодежи в деятельность по 
устойчивому развитию, – отметил Спи-
кер Сената и высоко оценил деятельность 
ОБСЕ и ее Парламентской ассамблеи по 
укреплению диалога и доверия между го-
сударствами-участниками, а также реше-
нию актуальных вопросов Евразийского 
пространства.

Вместе с тем в ходе обсуждения 
было отмечено, что стремительное та-
яние ледников и сокращение стока Сыр- 
дарьи и Амударьи на фоне растущих 
нужд агросектора создают прямую угро-
зу водной и продовольственной безо- 
пасности Центральной Азии. Спикер 
Сената подчеркнул, что масштаб этих 
рисков требует немедленных скоорди-
нированных действий, так как экологи-
ческая деградация напрямую подрывает 
экономическую стабильность и качество 
жизни в регионе.

В работе круглого стола приняли 
участие также Председатель ПА ОБСЕ 

Пере Жоан Понс, Генеральный секретарь 
ПА ОБСЕ Роберто Монтелла, замести-
тель Генерального секретаря ООН Хао-
лянь Шу. С докладами выступили: коор-
динатор экономической и экологической 
деятельности ОБСЕ Бакыт Джусупов, 
посол по особым поручениям МИД РК 
Зульфия Сулейменова, председатель 
Общего комитета по экономическим 
вопросам, науке, технологии и окружа-
ющей среде ПА ОБСЕ, депутат Милли 
Меджлиса Азербайджанской Республики 
Азай Гулиев, заместитель председателя 
Комитета Законодательной палаты Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан по во-
просам экологии и охраны окружающей 
среды Бахтиёр Пулатов, специальный 
представитель по Центральной Азии 
ПА ОБСЕ, депутат Парламента Греции 
Ангелос Сиригос, вице-министр эколо-
гии и природных ресурсов РК Нуркен 
Шарбиев.

По итогам круглого стола участники 
подчеркнули важность экспертного со-
провождения экологических инициатив 
и выразили готовность к продолжению 
дальнейшего конструктивного диалога.

Отметим, вчера начался Регио-
нальный экологический саммит RES 
2026, который продлится до 24 апреля 
и объединяет около 1 500 участников из 
государственных органов стран региона, 
международных организаций, институ-
тов развития, экспертного сообщества, 
бизнеса и гражданского общества. Ини-
циатива была объявлена Президентом 
Касым-Жомартом Токаевым на 78-й 
сессии Генеральной Ассамблеи ООН в 
2023 году и подтверждена на 80-й сессии 
в 2025 году. Форум нацелен на выработку 
региональных решений климатических 
и экологических проблем в партнерстве 
с Организацией Объединенных Наций.

Депутаты Мажилиса на пленарном заседании под 
председательством Спикера Палаты Ерлана Кошанова 
одобрили в первом чтении поправки в Закон «О местном 
государственном управлении и самоуправлении в 
Республике Казахстан». Кроме того, были ратифицированы 
Соглашения с Оманом, а также о единой системе 
таможенного транзита в рамках ЕАЭС.

Инициированный парламентариями 
проект изменений и дополнений в Закон 
«О местном государственном управлении 
и самоуправлении в Республике Казахстан» 
разработан в реализацию поручений Прези-
дента. Законопроект направлен на усиление 
самостоятельности регионов и повышение ста-
туса местного самоуправления. С его нормами 
коллег ознакомила соавтор поправок, депутат 
Мажилиса Екатерина Смышляева.

– Глава государства неоднократно подчер-
кивал важность участия граждан в принятии 
решений. Проект законодательно закрепляет 
понятия собрания и сход местного сообщества 
с четким разграничением. Собрание является 
органом самоуправления, а сход – формой учас- 
тия жителей. Уточнен порядок формирования 
и функции территориальных советов. Это 
позволяет жителям крупных аулов и городов 
больше участвовать в управлении, – рассказала 
мажилисвумен.

Кроме того, законопроектом усиливается 
роль маслихатов. По словам Екатерины Смыш-
ляевой, депутаты маслихатов будут участвовать 
в контроле за выполнением планов, принятых 
после встреч акимов с населением. Также им 
предоставляется возможность инициировать 
внесение поправок в бюджет, участвовать в 
работе бюджетной комиссии и другие. Рас-
ширяется участие маслихатов в управлении 
коммунальными объектами.

Наряду с этим депутатские запросы депу-
татов маслихата будут оглашаться в открытом 
доступе. Также усиливаются социальные га-
рантии депутатов. В частности, предусмотре-
но возмещение командировочных расходов. 
А в случае ликвидации маслихата депутатам, 
работающим на постоянной основе, предо-
ставляются выплаты.

Предусматривается институциональ-
ное усиление деятельности аппарата масли-
хата. Устанавливается порядок назначения и 
освобождения от должности его руководителя, 
соответствующие полномочия передаются 
председателю маслихата. Руководитель аппа-
рата наделяется компетенцией по управлению 
кадровыми процессами, включая назначение 
сотрудников аппарата. Дополнительно урегу-
лирован вопрос его статуса и деятельности в 
случае ликвидации маслихата.

Как отметила мажилисвумен, зако-
нопроект дополнен рядом предложений в 
рамках исполнения поручений Президента, 
озвученных на диалог-платформе сельских 
акимов и на форумах депутатов маслихатов. 
В частности, введены нормы, направленные 
на усиление финансовой самостоятельности 
регионов. Местные бюджеты будут дополни-
тельно получать доходы от трех разных пла-
тежей и штрафов. Таким образом, органам 
местного самоуправления предоставляется 
больше свободы в распределении средств и 
принятии решений.

Еще одно важное направление – повы-
шение прозрачности и цифровизация дея-
тельности маслихатов. Например, вводятся 
требования к онлайн-трансляции заседаний, 
публикации документов и ведению переписки. 
Законопроект усилит ответственность депу-
татов: помимо прочего, для них предлагается 
ввести обязательные отчеты перед населением 
своих избирательных округов каждое полуго-
дие. А возможность переизбрания председа-
теля маслихата ограничивается только двумя 
сроками.

В ходе обсуждения докладчице и пред-
ставителям ответственных госорганов были 
адресованы вопросы о финансовой самостоя-
тельности регионов, в частности, о том, каким 
образом планируется увеличивать доходную 
базу бюджетов четвертого уровня. Депутаты 
также подняли тему институционального раз-
вития, обсудив целесообразность расширения 

полномочий аппаратов маслихатов и дальней-
шего развития института территориальных 
советов местного самоуправления, включая 
оценку его реальной востребованности на 
местах. Наряду с этим прозвучали вопросы 
о мерах по повышению прозрачности деятель-
ности маслихатов, в том числе за счет внедре-
ния цифровых технологий и инструментов по-
вышения эффективности их работы. Кроме 
того, парламентарии затронули возможность 
включения управления жилищным фондом в 
систему местного самоуправления и другие 
вопросы.

По итогам прений мажилисмены решили 
одобрить поправки в первом чтении. Работа 
над ними продолжится на заседаниях рабочей 
группы под руководством депутата Мажилиса 
Мукаша Искандирова.

На пленарном заседании было ратифици-
ровано Соглашение между правительствами 
Казахстана и Омана об избежании двойного 
налогообложения и предотвращении уклоне-
ния от налогообложения в отношении налогов 
на доход и капитал, а также Протокол к нему. 
Их депутатам представил вице-министр фи-
нансов Ержан Биржанов.

Выступая с содокладом, руководитель 
рабочей группы, депутат Мажилиса Каракат 
Абден сообщила, что документы направлены 
на укрепление двустороннего экономического 
сотрудничества, создание благоприятных ус-
ловий для инвестиций и расширение взаимной 
торговли. 

В рамках договоренностей предусмотрено 
также предотвращение налоговых уклонений 
через обмен информацией между компетент-
ными органами двух стран, что позволит обе-
спечить финансовую прозрачность. Предла-
гаются и другие меры, в том числе по защите 
прав инвесторов и оптимизации налогового 
администрирования. В частности, будут регу-
лироваться вопросы определения резидентства 
для целей налогообложения, распределения на-
логооблагаемых доходов, недискриминации при 
налогообложении, ограничения льгот и другие.

Мажилис ратифицировал и направил в 
Сенат для дальнейшего рассмотрения также 
Соглашение о единой системе таможенного 
транзита Евразийского экономического союза 
и третьей стороны (третьих сторон). 

По информации руководителя рабочей 
группы Каракат Абден, документ предусмат- 
ривает основные принципы функционирова-
ния единой системы таможенного транзита, 
которая позволит обеспечить благоприятные 
условия для перевозок товаров через таможен-
ные границы ЕАЭС и третьих сторон.

– Практическая реализация норм cогла-
шения позволит упростить и оптимизировать 
процедуры перевозок за счет сокращения дей-
ствий контрольных служб, а также снижения 
издержек бизнеса. При этом предусматривает-
ся применение единой транзитной декларации 
в электронном формате, а также использование 
единого порядка обеспечения уплаты таможен-
ных пошлин и налогов. Кроме того, важным 
преимуществом станет использование навига-
ционных пломб для отслеживания перевозки 
товаров по всему маршруту, а также взаимное 
признание решений таможенных органов и 
результатов таможенного контроля, – пояснила 
мажилисвумен.

Кроме того, Комитет Мажилиса по эко-
номической реформе и региональному разви-
тию принял в работу новый законопроект о 
ратификации Соглашения об экономическом 
партнерстве между Евразийским экономиче-
ским союзом и его государствами-членами с 
одной стороны и Объединенными Арабскими 
Эмиратами с другой стороны.

В заключение пленарного заседания ма-
жилисмены направили 14 депутатских запро-
сов государственным органам по актуальным 
социальным и экономическим темам. Все они 
доступны на официальном сайте и Telegram-ка-
нале Мажилиса.

КАЗАХСТАН И ПА ОБСЕ  
РАСШИРЯЮТ СОТРУДНИЧЕСТВО

МЕСТНОЕ  
САМОУПРАВЛЕНИЕ  
ВЫХОДИТ  
НА НОВЫЙ УРОВЕНЬ

Роза АМАНОВА
Астана

Максим ПЕТРОВ
Астана

Максим ПЕТРОВ
Астана

СПИКЕР СЕНАТА ПРИЗВАЛ  
ПА ОБСЕ ПОДДЕРЖАТЬ  
ИНИЦИАТИВУ ПРЕЗИДЕНТА
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AMANAT

В городе Конаеве Алматинской области в рамках 
проекта партии «AMANAT» «TURGYNDAR AMANATY» 
состоялся форум «Управление домом: ответственность, 
доверие, результат». В ходе встречи были обсуждены 
вопросы управления многоквартирными жилыми 
домами, модернизации коммунальной инфраструктуры, 
обеспечения безопасности, усиления обратной связи 
с жителями, а также повышения эффективности 
работы ОСИ и КСК.

В совещании приняли участие Сек- 
ретарь партии «AMANAT» Ержан 
Жылкыбаев, аким Алматинской области 
Марат Султангазиев, депутат Мажилиса, 
член фракции партии «AMANAT» Бо-
лат Керимбек, начальник департамента 
полиции области Мейрам Абикеев, депу-
таты маслихатов всех уровней, предста-
вители государственных и коммуналь-
ных служб, а также руководители ОСИ 
и КСК региона.

В ходе заседания Ержан Жылкыба-
ев отметил, что проект «TURGYNDAR 
AMANATY» направлен на системное 
решение накопившихся проблем в сфе-
ре многоквартирного жилья. В рамках 
проекта предусмотрены обучение 
председателей ОСИ и КСК, усиление 
обратной связи с депутатами, выстра-
ивание взаимодействия с акиматами, 
благоустройство дворов и широкое 
применение механизма «Бюджет на-
родного участия». Ранее аналогичная 
работа уже проводилась в семи реги-
онах страны. Так, за четыре месяца в 
проектном фронт-офисе, открытом в 
Астане, было принято 114 обращений, 
по 67 из них даны консультации. Теперь 
предложено открыть такой фронт-офис 
и в Алматинской области.

– Сегодня на территории области 
более двух тысяч многоквартирных 
жилых домов узаконены как объекты 
кондоминиума. Реформа в этой сфере 
напрямую влияет на повседневную 
жизнь каждого горожанина. Вопросы 
тарифов, благоустройства, освещения, 
лифтов, интернета и безопасности 
имеют особое значение для жителей. 
Именно поэтому по инициативе партии 
реализуется проект «TURGYNDAR 
AMANATY», направленный на си-
стемное решение актуальных проблем. 
Наша общая цель – сформировать безо- 
пасную, комфортную и качественную 
среду проживания для каждого жителя 
Алматинской области. В этом направ-
лении определяются приоритеты со-
вместной работы с председателями объ-
единений собственников имущества и 
кооперативов собственников квартир, –  
отметил Ержан Жылкыбаев.

В свою очередь аким Алматинской 
области Марат Султангазиев подчеркнул, 
что сфера жилищно-коммунального 
хозяйства напрямую влияет не только 
на уровень жизни граждан, но и на об-
щественные настроения. По его сло-
вам, одной из ключевых задач является 
повышение прозрачности управления 

многоквартирными домами, укрепление 
доверия жителей и формирование новой 
культуры управления.

– Жилищно-коммунальное хозяй-
ство – стратегически важная отрасль. 
Как следует из названия сегодняшнего 
форума, наша работа должна основы-
ваться на трех ключевых принципах: 
ответственность, доверие и результат. 
Введенные в последнее время 342 жи-
лых комплекса требуют от нас совер-
шенно новых подходов и современной 
управленческой культуры. Работа ОСИ 
и КСК должна быть максимально про-
зрачной для жителей. Доверие форми-
руется только тогда, когда понятно, куда 
и как расходуются средства. Управление 
домом – это не просто хозяйственная 
деятельность, это профессиональный ме-
неджмент, – сказал Марат Султангазиев.

В свою очередь председатель КСК 
«Спорт» села Отеген батыр Илийско-
го района Зарина Абибова подняла ряд 
актуальных проблем в сфере управления 
многоквартирными домами.

– Сегодня остаются актуальными 
вопросы износа инженерных сетей в 
старом жилом фонде, нехватки специ-
альной техники для аварийных и зем-
ляных работ, задолженности жителей 
по коммунальным платежам, правовых 
сложностей при купле-продаже квартир 
с долгами, а также подключения обще-
житий к системе учета АЛСЕКО. В этой 
связи важно поэтапно модернизировать 
инженерные сети, усилить поддержку 
со стороны акиматов для сервисных 
организаций, внедрить единый порядок 
для нотариусов, создать на областном 
уровне ассоциацию управляющих и 

сервисных организаций, а также по-
высить платежную дисциплину и пра-
вовую грамотность жителей. Проект 
«TURGYNDAR AMANATY» – это 
важная инициатива, открывающая воз-
можности для открытого обсуждения и 
системного решения таких вопросов, –  
отметила Зарина Абибова.

Кроме того, в ходе форума предсе-
датель кооператива «Әсем Қапшағай» 
Надежда Алферова рассказала о послед-
ствиях сильного ветра, произошедше-
го несколько месяцев назад в Конаеве. 
Порывы достигали 27 метров в секунду, 
в результате чего были повреждены кры-
ши почти 30 многоквартирных домов 
и более 40 километров линий электро-
передач. В этой ситуации более 20 ак-
тивистов молодежного крыла «Жастар 
Рухы» приняли активное участие в 
ликвидации последствий: помогали 
убирать обломки крыш, приводить в 
порядок дворы и расчищать поваленные 
деревья. Надежда Алферова выразила 
благодарность молодежи за оказанную 
поддержку в трудный момент.

Работа форума продолжилась на 
площадке мобильной общественной 
приемной. Здесь около 200 жителей 
смогли напрямую обратиться к про-
фильным специалистам с волнующими 
их вопросами. В приеме участвовали 
представители сферы ЖКХ, полиции, 
санитарно-эпидемиологической служ-
бы, налоговых органов, «Алатау Жарық 
Компаниясы», а также юристы, адвока-
ты и сотрудники прокуратуры. В ходе 
приема жителям были даны разъяснения 
по вопросам управления многоквартир-
ными домами, коммунальных платежей, 
безопасности, благоустройства и право-
вых аспектов, а также обсуждены пути 
решения существующих проблем.

В Абайском районе области Абай на протяжении долгого времени сельские 
жители сталкивались с отсутствием финансовых возможностей для запуска 
собственного дела. Особенно остро эта проблема ощущалась в сфере 
животноводства, где отсутствие стартового капитала сдерживало развитие 
предпринимательства и не позволяло людям в полной мере реализовать свой 
потенциал. В результате многие подворья оставались на уровне небольшого 
подсобного хозяйства, не обеспечивая стабильного дохода.

Ситуация начала меняться с запу-
ском проекта «Ауыл аманаты» партии 
«AMANAT». Программа открыла для 
сельчан доступ к льготному кредито-
ванию, позволив не только начать соб-
ственное дело, но и превратить его в 
устойчивый источник дохода.

Одним из наглядных примеров стал 
житель Абайского района, пенсионер 
Азамат Тлеуханов. В числе первых 
участников проекта в области он полу-
чил льготный кредит в размере 8,6 млн 
тенге и занялся разведением лошадей. 
Начав с двух десятков голов, сегодня 
он увеличил поголовье в два с полови-
ной раза, превратив свое хозяйство в 
развивающееся семейное предприятие.

Подворье Азамата Тлеуханова стало 
стабильным источником до-
хода, а рост поголовья и уве-
личение объемов продукции 
подтверждают устойчивость 
выбранной модели. Подобные 
кейсы формируют у сельчан 
уверенность в собственных 
силах и усиливают интерес к 
предпринимательству.

К труду приобщается и 
подрастающее поколение. 
Сын Азамата, Алихан, помо-
гает отцу, осваивая навыки 
ухода за скотом и ведения 
хозяйства. Так формируются 
трудовые ценности и переда-
ется практический жизнен-
ный опыт, что подчеркивает значимость 
проекта не только с экономической, но 
и с социальной точки зрения.

Как отмечает сам предпринима-
тель, предоставленные возможности –  
это прежде всего доверие и стимул к 
развитию:

– Такие возможности даются не 
просто так – это большая ответствен-
ность и доверие. Благодарен партии 
«AMANAT» за поддержку. Сегодня я 
смог начать свое дело, реализовывать 
себя, и убедился: если есть желание, 
возможности обязательно появляются. 
Планирую и дальше расширять хозяй-
ство, – говорит Азамат Тлеуханов.

В 2023 году льготные кредиты по-
лучили 17 человек: большинство – в 

селе Карауыл, а также в селах Кокбай 
и Кундызды. Все проекты были направ-
лены на развитие животноводства, об-
щий объем финансирования составил  
114 млн тенге.

В результате сельчане увеличили по-
головье скота, а также начали активно 
выводить продукцию на рынок. Сегодня 
жители производят и реализуют нату-
ральные продукты, такие как молоко, 
курт, сметана, мясо. Это способствует 
формированию внутреннего рынка, 
росту спроса на местную продукцию 
и обеспечению населения качествен-
ными продуктами питания.

Дополнительным положительным 
эффектом стало создание новых рабо-
чих мест и формирование стабильных 

источников дохода. Это по-
ложительно сказывается на 
развитии сельской экономики 
и повышении уровня жизни 
населения.

На региональном уров-
не проект также подтвердил 
свою эффективность. В 2023 
году на реализацию про-
граммы «Ауыл аманаты» 
было выделено более 2 млрд 
тенге, охвачены 6 районов и  
96 сельских округов. В резуль-
тате создано 280 рабочих мест 

и зарегистрировано 210 новых пред-
принимателей.

Льготные кредиты предоставлялись 
сроком до 7 лет под 2,5% годовых. Всего 
выдано 363 займа, охватывающих раз-
личные направления – от разведения 
крупного и мелкого рогатого скота до 
коневодства, пчеловодства и других 
видов бизнеса.

Проект «Ауыл аманаты» партии 
«AMANAT» сегодня продолжает быть 
действенным инструментом развития 
сельского предпринимательства. Его ре-
ализация активно способствует росту 
экономики, улучшает качество жизни, 
создает рабочие места и регулярно обес- 
печивает население востребованной и 
качественной продукцией.

Депутат маслихата области Улытау, член фракции 
партии «AMANAT» Гульмира Каженова провела 
встречу с предпринимательским сообществом 
региона. В ходе разговора были обсуждены 
актуальные вопросы развития региональной 
экономики, а также уделено особое внимание 
реализованным инициативам и достигнутым 
результатам в рамках предвыборной программы 
партии «AMANAT» «Вместе с народом!».

В последние годы в области Улы-
тау системно реализуется ряд важ-
ных проектов. В частности, в рамках 
предвыборной программы партии за-
пущены 3 крупных инвестиционных 
проекта общей стоимостью 47,3 млрд 
тенге, создано более 630 новых рабо-
чих мест. В рамках программы «Жасыл 
Ел» трудоустроено 1,6 тыс. человек, в 
результате чего уровень безработицы 
среди молодежи снизился до 3,1%.

– Наша главная задача – оправдать 
доверие жителей. Ни один поднятый 
вопрос не остается без внимания. Бла-
годаря таким встречам мы прислушива-
емся к реальным запросам населения и 
принимаем соответствующие решения. 
Сегодня в обсуждении приняли участие 
около 100 предпринимателей. Особое 
внимание уделяется поддержке бизнеса 
и развитию предпринимательства в ре-
гионе. На следующей неделе планирую 
посетить районы и встретиться с жите-
лями сельских населенных пунктов, –  
отметила Гульмира Каженова.

Проект «Дипломмен ауылға», на-
правленный на развитие сельских насе-
ленных пунктов и решение проблемы 
кадрового дефицита, доказал свою эф-
фективность: в села привлечено более 
110 молодых специалистов. В сфере ту-
ризма построено 7 новых объектов, что 
способствовало росту туристического 
потенциала региона. Также полностью 
завершены работы по благоустройству 
родника «Тасбұлақ».

В сельском хозяйстве реализовано 
6 инвестиционных проектов, создано 
более 100 рабочих мест. В рамках про-
екта партии «Жер аманаты» в государ-
ственную собственность возвращено 
607 тыс. гектаров неиспользуемых 
земель.

Положительные изменения отме-
чаются и в сфере образования. В об-
ласти построены 3 школы на 460 мест 

и 3 детских сада на 700 мест, в городе 
Сатпаеве открыт Дворец школьников. 
Кроме того, проведен капитальный 
ремонт 14 объектов образования, все 
школы на 100% обеспечены системами 
видеонаблюдения и высокоскоростным 
интернетом.

В сфере здравоохранения введен 
в эксплуатацию 21 объект первич-
ной медико-санитарной помощи, еще  
7 объектов модернизированы. Закупле-
но 150 единиц современной медицин-
ской техники. В направлениях культуры 
и спорта также вводятся новые объек-
ты, создавая условия для повышения 
качества жизни населения.

Не остался без внимания и жи-
лищный вопрос. В регионе введено в 
эксплуатацию 318,4 тыс. квадратных 
метров жилья, более 300 квартир рас-
пределены среди социально уязвимых 
категорий граждан. В целях развития 
инфраструктуры отремонтировано  
189 км дорог, автопарк города Жезказ-
гана обновлен на 60%. В рамках бла-
гоустройства реализован ряд крупных 
проектов, обеспечивших 100% жителей 
региона питьевой водой.

Депутаты маслихатов всех уровней 
области Улытау, члены фракции партии 
«AMANAT» на регулярной основе 
отчитываются перед населением. Это 
важная площадка для укреления от-
крытого диалога между депутатами и 
жителями, анализа проделанной работы 
и определения дальнейших задач. Здесь 
не только подводятся итоги, но и выдви-
гаются новые инициативы, укрепляется 
взаимное доверие и понимание между 
местными исполнительными органами 
и населением. 

В области Улытау встречи депута-
тов маслихатов всех уровней, членов 
фракции партии «AMANAT» с насе-
лением с отчетами продлятся в течение 
двух месяцев.

«TURGYNDAR AMANATY»

О МЕНЕДЖМЕНТЕ И КУЛЬТУРЕ УПРАВЛЕНИЯ

«АУЫЛ АМАНАТЫ»

КРЕДИТ НА НАТУРАЛЬНЫЕ ПРОДУКТЫ
В ОБЛАСТИ АБАЙ ДЛЯ СЕЛЬЧАН ОТКРЫВАЮТСЯ НОВЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ

ДИАЛОГ ВЕДЕТ  
К ДОВЕРИЮ И РЕЗУЛЬТАТУ

«ВМЕСТЕ С НАРОДОМ!»

Полосу подготовил Мадимит ЧУЛЕМБАЕВ,
Астана
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СОЦИУМ

АЛЬМА-МАТЕР

Ләззат ТӨЛЕГЕНҚЫЗЫ,
проректор по социальной 
и инфраструктурной работе
Евразийского национального 
университета им. Л. Н. Гумилева

ТРАДИЦИИ, ИННОВАЦИИ 
И ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ КАПИТАЛ 

Евразийский национальный уни-
верситет им. Л. Н. Гумилева на протя-
жении более 30 лет остается одним из 
ведущих образовательных и научных 
центров Казахстана. Сохраняя тра-
диции и отвечая на вызовы времени, 
университет формирует современную 
модель развития человеческого капи-
тала – ключевого ресурса устойчивой 
экономики. 

Сегодня особое значение приоб-
ретает социальная безопасность лич-
ности, начиная с детства и заканчивая 
профессиональной деятельностью. 
Эта взаимосвязь была подчеркнута 
в Послании Президента Республики 

Казахстан Касым-Жомарта Токаева. В 
этом контексте особую актуальность 
приобретает концепция Абая «Толық 
адам», основанная на ценностях тру-
долюбия, честности, ответственности 
и служения обществу.

ОБРАЗОВАНИЕ 
И ВОЗМОЖНОСТИ 

ЕНУ последовательно реализует 
государственную политику в сфере 
образования, создавая условия для 
всестороннего развития личности. 
В рамках Концепции развития выс-
шего образования и науки на 2023–
2029 годы в университете внедрены 
современные подходы к организации 
учебного и внеучебного процессов, 
включая развитие инклюзивной среды, 
психологической поддержки и моло-
дежных инициатив.

В рамках реализации Концепции 
развития высшего образования и нау-
ки Республики Казахстан на 2023–2029 
годы, а также Закона «О государствен-
ной молодежной политике» и других 
нормативных правовых актов в универ-
ситете были обновлены и разработаны 
внутренние документы. Они направлены 
на создание условий для гражданского 
становления молодежи, ее духовного и 
физического развития, а также раскры-
тия творческого потенциала. Речь идет, в 
частности, о совершенствовании работы 
социальных служб, развитии внеучебной 
деятельности, поддержке молодежных 
клубов, а также о внедрении положений, 
регулирующих деятельность психологи-
ческой и инклюзивной служб.

Евразийский национальный уни-
верситет им. Л. Н. Гумилева – один из 
крупнейших национальных исследова-
тельских вузов Казахстана – является 
важнейшим центром подготовки высо-
коквалифицированных специалистов 
для страны.

Образовательный процесс в ЕНУ 
выстроен по трем уровням – бакалав-
риат, магистратура и докторантура – и 

охватывает более 160 образовательных 
программ.

Сегодня в университете обучается 
более 27 тысяч студентов по программам 
бакалавриата, магистратуры и докторан-
туры. ЕНУ входит в число ведущих вузов 
мира, занимая 317-е место в рейтинге 
QS World University Rankings.

СРЕДА ДЛЯ РАЗВИТИЯ 
ЛИЧНОСТИ 

Особое внимание уделяется соци-
ально-культурной работе. Среди ключе-
вых направлений – поддержка талант-
ливой молодежи, развитие личностных 
качеств, формирование инклюзивной 
среды и совершенствование социаль-
ной политики для сотрудников.

В университете действует более 70 
студенческих клубов, объединяющих 
около 4 000 активистов и свыше 2 000 
волонтеров. Ежегодно студенты успеш-
но выступают на республиканских и 
международных конкурсах, демонстри-
руя высокий уровень подготовки. Зна-
чительное развитие получило дебатное 
движение: команды ЕНУ неоднократно 
становились победителями престижных 
турниров.

Творческий потенциал студентов 
раскрывается в рамках центра «Өнер 
орталығы», включающего театральные, 
музыкальные и танцевальные коллек-
тивы. Это пространство стало важной 
площадкой для формирования куль-
турной среды и развития креативных 
индустрий.

В университете реализуются прин-
ципы устойчивого развития: внедрена 
система экологического менеджмента, 
развиваются инициативы по энергосбе-
режению и цифровизации процессов.

ЕНУ продолжает формировать по-
коление профессионалов с активной 
гражданской позицией. Опираясь на 
национальные ценности и современные 
образовательные тренды, университет 
уверенно движется вперед, внося вклад 
в развитие страны и общества.

СТРАТЕГИЯ И ЦЕННОСТИ 

В Стратегии развития Евразийского 
национального университета им. Л. Н. 
Гумилева на 2021–2026 годы особое 
внимание уделено ключевым трендам 
современного высшего образования. 
Среди них – конкуренция за талантли-
вых студентов и преподавателей, раз-
витие личностно-ориентированного 
обучения, сохранение национальной 
идентичности и укрепление диалога с 
обществом.

Университет последовательно вы-
страивает систему привлечения и под-
держки одаренной молодежи, а также 
приглашения ведущих отечественных и 
зарубежных ученых. В образовательном 
процессе акцент сделан на индивидуаль-
ные траектории обучения, раскрытие 
потенциала каждого студента и форми-
рование навыков самореализации.

Не менее важным направлени-
ем остается сохранение культурных 
и духовных ценностей. ЕНУ активно 
участвует в реализации национальных 
программ, направленных на укрепление 
национального кода и развитие культур-
ной идентичности. Параллельно уни-
верситет расширяет взаимодействие с 
государственными структурами, обще-
ственными организациями и граждан-
ским обществом, реализуя совместные 
социальные проекты.

Стратегия развития вуза включает и 
так называемую «третью миссию» уни-
верситетов – вклад в развитие страны и 
столицы. Речь идет о подготовке конку-
рентоспособных специалистов, развитии 
науки и инноваций, а также воспитании 
граждан, ориентированных на нацио-
нальные и общечеловеческие ценности.

Следуя этим принципам, универ-
ситет продолжает укреплять духовное 
наследие казахского народа, формируя 
у молодежи активную гражданскую 
позицию. Эта цель четко обозначена в 
стратегии – подготовка интеллектуально 
развитой личности, способной отвечать 
на вызовы современности.

Основные направления социаль-
но-культурной работы университета 
включают повышение ее качества че-
рез современные подходы, развитие 
инклюзивной образовательной среды, 
поддержку сотрудников и преподавате-
лей, а также создание условий для рас-
крытия потенциала молодежи.

В основе работы со студентами с 
ними лежит известный принцип Абая: 
«Ыстық қайрат, нұрлы ақыл, жылы 
жүрек», который гармонично сочетает 
волю, разум и человечность.

Социально-культурная работа в 
Евразийском национальном универси-
тете имени Л. Н. Гумилева выстроена 
как комплексная система, направленная 
на профессиональное становление сту-
дентов, развитие инклюзивной среды и 
поддержку волонтерских инициатив.

В университете формируется актив-
ная студенческая среда: проводятся ме-
роприятия по повышению правовой и 
финансовой грамотности, реализуются 
проекты студенческого самоуправления, 
развивается культура социальной ответ-
ственности. Особое внимание уделяется 
профилактике актуальных рисков в мо-
лодежной среде – от лудомании и нарко-
мании до экстремизма – с применением 
комплексного подхода.

СОВРЕМЕННАЯ 
ИНФРАСТРУКТУРА 

Параллельно университет активно 
развивает инфраструктуру. За последние 
годы модернизированы учебные про-
странства, созданы коворкинг-зоны, вве-
дены в эксплуатацию новые общежития, 
что позволило значительно расширить 
жилой фонд. Особое внимание уделя-
ется доступности среды и внедрению 
экологических стандартов.

ЕНУ продолжает формировать по-
коление конкурентоспособных специа-
листов с активной гражданской позици-
ей, создавая условия для качественного 
образования и всестороннего развития 
молодежи.

ОТ ТРАДИЦИЙ К ИННОВАЦИЯМ:  
ВЕКТОРЫ РАЗВИТИЯ ЕНУ

Председатель правления Экспортно-кредитного 
агентства Казахстана Аллен Чайжунусов и 
председатель правления Банка развития 
Казахстана Марат Елибаев подписали в Ташкенте 
трехсторонние меморандумы о сотрудничестве 
со стратегическими финансовыми институтами 
Узбекистана. В новых документах определены 
стратегические приоритеты по расширению 
экономической интеграции в Центральной Азии 
и масштабированию отечественных достижений 
в поддержке несырьевого сектора.

Аллен Чайжунусов и Марат Елибаев 
обсудили с руководством Узпромстрой-
банка, Тенге Банка, Капиталбанка и 
Ориент Финанс Банка дальнейшее 
развитие успешных инструментов тор-
гового, межбанковского и структуриро-
ванного финансирования.

На сегодняшний день Узбекистан 
сохраняет позиции одного из централь-
ных торгово-экономических партне-
ров Казахстана. По итогам 2025 года 
Экспортно-кредитное агентство под-
держало казахстанских экспортеров, 
работающих с узбекской стороной, 
на итоговую сумму в 300 миллионов 
долларов. Положительная динамика со-
храняется и в 2026 году: с начала года 
объем поддержки уже достиг 26 мил-
лионов долларов. Агентство успешно 
сотрудничает с шестью центральными 
банками Узбекистана и обеспечивает 
устойчивость трансграничного товаро-
оборота. Совокупный установленный 

лимит на финансовые институты-парт- 
неры в Узбекистане составляет поряд-
ка 140 миллионов долларов. При под-
держке ЭКА в 2025 году казахстанские 
экспортеры, вышедшие на рынок Узбе-
кистана, реализовали около 100 кон-
трактов в таких секторах, как пищевая 
промышленность, агропромышленный 
сектор, металлургия, строительство и 
химическая отрасль.

Председатель правления Экспорт- 
но-кредитного агентства Аллен Чайжу-
нусов отметил готовность казахстанской 
стороны к дальнейшему расширению и 
масштабированию системы по поддерж-
ке экспорта на приоритетных рынках.

– Мы готовы предлагать конкурент-
ные условия и гибко подходить к струк-
турированию сделок с учетом специфи-
ки проектов и рынков, обеспечивая тем 
самым устойчивое развитие экспортных 
операций, – сказал он.

Действуя в рамках единого финан-
сового контура холдинга «Байтерек», 
Экспортно-кредитное агентство и Банк 
развития Казахстана обеспечивают комп- 

лексную поддержку экспортеров: от 
страхования и усиления залоговой 
базы на инвестиционной стадии до 
реализации инструментов торгового, 
предэкспортного финансирования и 
страхования экспортных контрактов 
на операционном этапе.

Для системного масштабирования 
партнерства предложено сосредоточить-
ся на поэтапном освоении и увеличении 
лимитов на банки-партнеры, внедрении 
механизмов входящего перестрахования 
для расширения потенциала финансиро-

вания, а также диверсификации струк-
туры несырьевого экспорта.

Особое внимание было уделено 
поддержке казахстанских компаний, 
уже работающих на рынке Узбекистана, 
включая BI Group, RG Brands и другие. 

Во время узбекского визита также 
обсуждены перспективные направления 
по расширению участия Банка разви-
тия Казахстана в поддержке экспортных 
операций в синергии с Экспортно-кре-
дитным агентством. Системность в эко-
номическом сотрудничестве формирует 

комплексную модель государственной 
поддержки, при которой институты 
развития выступают единым финансо-
вым контуром, гарантируют снижение 
рисков и расширяют доступность фи-
нансирования для участников внешне-
экономической деятельности.

Переход от отдельных сделок к си-
стемной платформе создает основу для 
долгосрочного и устойчивого присут-
ствия казахстанских компаний на рынке 
Узбекистана и на международных рын-
ках в целом.

ИНТЕГРАЦИЯ 

Мира АЛИПИНОВА

СИСТЕМНАЯ ПЛАТФОРМА  
ДЛЯ СТРАТЕГИЧЕСКОГО ПАРТНЕРСТВА
КАЗАХСТАН И УЗБЕКИСТАН РАСШИРЯЮТ ФИНАНСОВО-ИНВЕСТИЦИОННОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО В СФЕРЕ ЭКСПОРТА
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СТРАНА СИЛЬНА РЕГИОНАМИ

ОТ «БУКВАРЯ» ДО «ПУТИ АБАЯ»: 
АЛАМАН ДЛИНОЮ В ЖИЗНЬ

Мира АЛИПИНОВА,
Астана

КАЗАХ С КНИГОЙ В РУКАХ – 
НАҒЫЗ ҚАЗАҚ!

Мечты сбываются! Ровно неделю 
назад я открыла двери Александ­
рийской библиотеки, которая была 
создана … до нашей эры!

В редком фонде мне нашли «Из­
бранное» Абая, которое издано на 
арабском языке в 1970 году москов­
ским издательством «Прогресс». 

Вначале было слово, потом 
написана книга, позже создана 
библиотека и человек стал Homo 
sapiens. 

Без книг нет жизни – де-юре 
и де-факто, априори, в прямом и 
переносном смысле. Шедевральное 
достижение нашей страны в том, 
что мы – читающая нация. Казах 
с книгой в руках – нағыз қазақ! 

Во Всемирный День книги и ав­
торского права LITER рассказывает 
о нашей личной сопричастности к 
печатному слову, гениальному изо­
бретению Гутенберга и главному 
шедевру Homo sapiens. От «Букваря» 
до «Пути Абая»: книжный аламан 
длиною в жизнь, это про нас.

ЖИВОЕ ВОПЛОЩЕНИЕ ЛЮБИМЫХ СТРАНИЦ
Знаете ли вы, что в основе 90% репертуа­
ра любого театра лежат литературные 
произведения? Мы проанализировали 
постановки «Астана Опера» и действитель­
но выяснилось, что вначале была книга...

Когда зритель слушает оперу 
«Абай» Ахмета Жубанова и 
Латифа Хамиди на сцене «Аста-
на Опера», он наслаждается 
красивыми ариями и перед ним 
раскрываются главы романа- 
эпопеи Мухтара Ауэзова «Путь 
Абая». Либретто не пересказы-
вает книгу, а скорее проживает ее 
заново. Чего только стоит сцена 
в библиотеке, символизирующая 
мир Абая. То же происходит и с 
оперой «Кыз Жибек» Евгения 
Брусиловского: казахская на-
родная поэма зазвучала в театре 
благодаря либретто Габита Мус
репова. Получается, что, придя 
на оперу, зритель совершает 
тот же путь, что и читатель, вот 

только эмоции здесь усилены 
оркестром, мастерством артистов 
и, конечно, убранством сцены.

Но «Астана Опера» не 
ограничивается только нацио
нальной классикой. Возьмем 
оперу «Мадам Баттерфляй» 
Дж. Пуччини. За трогательной 
историей Чио-Чио-сан стоит 
драма Дэвида Беласко «Гейша», 
которую либреттисты Луиджи 
Иллика и Джузеппе Джакоза 
превратили в оперный текст. 
А знаменитый «Севильский 
цирюльник» – это на самом 
деле комедия Пьера Бомарше, 
только герои здесь заговорили 
на языке музыки Дж. Россини. 
Либретто Чезаре Стербини 
сохранило всю искрометность 
оригинала – и сегодня, смеясь 
над проделками Фигаро, зрители 

одновременно аплодируют и 
композитору, и французскому 
драматургу XVIII века. А в основе 
либретто оперы «Турандот» Дж. 

Пуччини лежит поэма классика 
персидской поэзии ХІІ века 
Низами, которая включалась в 
европейские сборники персид-

ских сказок ХVIII века, откуда и 
взял ее итальянский драматург 
Карло Гоцци для своей «сказки 
для театра».

Балетный репертуар теат
ра – тоже живая иллюстрация к 
книгам. Всеми любимый зимний 
спектакль «Щелкунчик» в хорео
графии Юрия Григоровича – 
прямая отсылка к мрачноватой 
и волшебной истории Эрнста 
Теодора Амадея Гофмана, без 
которой невозможно понять, 
почему обычная игрушка способ-
на победить Мышиного короля. 
А когда на сцене идет «Собор 
Парижской Богоматери» в хо-
реографии Ролана Пети, зритель 
узнает сцены из романа Виктора 
Гюго – это и знаменитые пляски 
Эсмеральды, и трагическая раз-
вязка у стен собора.

Даже детский репертуар 
«Астана Опера» строится во-
круг книг. Опера-сказка «Кот в 
сапогах» Цезаря Кюи (либретто 
Марины Поль) – это все тот же 
Шарль Перро, а балет «Белос-
нежка и семь гномов» Дюлы 
Харангозо – братья Гримм. Так 
театр с ранних лет приучает 
юного зрителя к простой мысли, 
что книга и спектакль открывают 
две двери в одну историю.

Оксана ЛЫСЕНКО,
Алматы

Сана АХМЕТ,
Астана

ВОЛШЕБНЫЕ МИРЫ ПЛАТОНА
В День книги мы привыкли говорить о взрослых авторах, юбилейных изданиях и библиотечных фондах. 
Но что, если главный герой праздника – тот, кто учится только в шестом классе? 12-летний Платон Нечаев  
из Караганды пишет экологические сказки и выступает на международных конференциях. Накануне Дня 
книги Платон побывал в Алматы, и мы не упустили шанса познакомиться. «LITER» встретился с юным автором 
и его мамой и сегодня рассказывает, как школьник из Караганды покоряет не только Казахстан, но и мир.

Это был не туристический 
забег по мегаполису и не празд-
ный визит. Платон приехал в 
Алматы по делу – участвовать 
в «Экологических чтениях» в 
КазНПУ имени Абая. Студенты 
и профессора читали его сказку 
«Тайна горы Болектау и Тропа 
чудес», по-настоящему прожи-
вая историю, которую придумал 
12-летний парень из Караганды. 

Платон Нечаев – автор сборни-
ка «Волшебные миры Платона», 
где приключенческие сюжеты 
переплетаются с экологически-
ми смыслами. Его герои – дети, 
животные и фантастические су-
щества – учат беречь природу и 
чувствовать ответственность за 
родной край. Все книги напеча-
таны на переработанной бумаге, 
часть средств от их реализации 
идет на озеленение. А недавно к 
проекту добавился Telegram-бот 
«ЭкоПлатон» с интерактивными 
заданиями. Но главное, что цепля-
ет в этой истории, не масштаб, а 
искренность. Когда спрашива-
ешь Платона, любит ли он сам 
читать, он отвечает без ложной 

скромности: очень, а главными 
вдохновителями для него стали 
произведения Джоан Роулинг с 
серией книг про Гарри Поттера 
и Жюля Верна «Путешествие к 
центру Земли».

Экология – тема серьезная, 
почти взрослая, но в сказках Пла-
тона она появилась не случайно. 
Юный автор признается, что его 
вдохновители – мама и тетя, кото-
рые занимаются экологическими 
проектами. Так и родилось решение 
писать экосказки, чтобы помогать 
озеленять Казахстан. Говорит он 
об этом просто, как о чем-то само 
собой разумеющемся. И в этом, 
наверное, главная разница между 
детским и взрослым взглядами на 
книгу: он не разделяет литературу, 
экологию и жизнь. 

Мама Платона – Ирина Ха-
ритонова, приехавшая с сыном 
в Алматы, подтверждает, что без 
семейного участия тут не обо-
шлось. Все началось с конкурса, 
где нужно было создать коллаж. 
Но вместо коллажа у Платона 
родилась целая книжка – первая 
история про Апака Байжанова. 
Семья решила поддержать это 
направление. Кстати, тяга к слову у 
Платона – семейная. Его дедушка 

писал стихи, мама тоже пишет и 
стихи, и рассказы, хотя никогда 
их не публиковала, для нее это 
скорее способ самовыражения.

Переломный момент наступил 
два года назад, когда Платону 
было 10 лет. Ирина вспоминает, 
с каким желанием и рвением он 
все делал.

– В конце 2024 года Платона 
пригласили на международную 
конференцию ЮНЕСКО по об-
разованию в Саудовскую Аравию, 
Мы, как настоящие кочевники, 
через сложности, на собствен-
ные средства добрались туда. И 
когда Платон вживую увидел, как 
относятся к таким проектам на 
высоком уровне, он лично подарил 
свои сказки шейху. После этого 
выиграл первый грант, запустил 
следующий проект и решил зани-
маться этим серьезно.

На вопрос о будущем выда-
ет неожиданную для писателя 
амбицию: через 10 лет хочет 
стать олимпийским чемпионом, 
а написание книг оставить как 
хобби. При этом он уже активно 
и успешно занимается легкой 
атлетикой, сейчас у него второй 
юношеский разряд. Над новыми 
книгами продолжает работать, но 

что именно ждет читателя, держит 
в секрете, – поделилась она.

Ирина признается, что иногда 
сомневается, не рано ли такие на-
грузки для ребенка, не стрессово 
ли? Но уверена, писательство 
закаляет характер.

– Платон чувствует себя ор-
ганично, и ему это нравится. К 
любому выступлению он готовится 
заранее, дополняет презентацию 
новыми достижениями. Тщательно 
готовился он и к «Экологическим 
чтениям» в Алматы, в стенах 
КазНПУ имени Абая. Там его 
сказку читали вслух студенты-фи-
лологи вместе с профессором 
в формате социального чтения, 
который возвращает текст в живое 
общение, – говорит она. 

Что посоветовать родителям, 
которые видят в ребенке искру, но 
боятся ее погасить? Ирина отвечает 
без готовых формул: важно найти 
золотую середину, уметь слушать, 
слышать, договариваться. Среди 
ее ориентиров книга Эстер Войд-
жицки «Как воспитать успешного 
человека», где ключевая задача – 
воспитать сердечность. 

История Платона Нечаева 
напоминает простую истину: не 
гасите в детях желание сочинять, 
фантазировать и говорить о том, 
что их по-настоящему волнует. 
Платон советует сверстникам 
прочитать «Цветы для Элджер-
нона», а всем детям Казахстана 
желает одного: чтобы у всех был 
доступ к образованию. Коротко, 
по-взрослому и без лишних слов. 
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СТРАНА СИЛЬНА РЕГИОНАМИ

Зауре ЖУМАЛИЕВА,
Петропавловск

ОТ «БУКВАРЯ» ДО «ПУТИ АБАЯ»: 
АЛАМАН ДЛИНОЮ В ЖИЗНЬ

СЕНСАЦИЯ ЗАПРЕТНОГО ИМЕНИ
В состав редакцион-
ной коллегии зна-
менитого словаря 
Брокгауза и Ефро-
на, изданного в Рос-
сийской империи 
в начале прошлого 
века, входил Алихан 
Букейханов.

Запрещенное имя лидера 
национально-освободительно-
го движения казахского народа 
чудом не заметили всевидящие 
глаза советских цензоров и не 
вымарали. Нашел фамилию «Бу-
кейханов» большой книголюб, в те 
годы – министр культуры Мухтар 
Кул-Мухаммед.

Про сенсацию рассказала 
«LITER» заведующая отделом 
редких книг Северо-Казахстанской 
универсальной научной библиотеки 
имени Сабита Муканова Юлия 
Пискунова.

– В начале двухтысячных нашу 
библиотеку посетил тогдашний ми-
нистр культуры Мухтар Кул-Мухам-
мед.  Когда он зашел в отдел редких 
книг и увидел энциклопедический 
словарь Брокгауза-Ефрона, у него 
прямо глаза загорелись – здесь же 
Букейханов! А мы и не знали, и, 
может, до сих пор бы не ведали – 
у нас в редком фонде более трех 
тысяч книг! Как потом выяснилось, 
не знали даже в Национальной 
академической библиотеке респуб-
лики! В числе наших посетителей 

был генеральный директор этой 
библиотеки, и он очень удивился, 
когда мы рассказали эту историю. 
Мы тогда все прямо влюбились в 
нашего министра – такой умный, 
глубоко образованный человек, 
настоящий книголюб, – вспомнила 
Юлия Александровна.

Имя Букейханова, известного 
деятеля партии «Алаш Орда», члены 
которой были репрессированы, 
обнаружилось не только в списке 
редакционной коллегии издания.

– Алихан Букейханов в начале 
прошлого века жил в Санкт-Пе-
тербурге, был депутатом первой 
Государственной думы.  Как его 
имя оставили, когда многие имена 
в советское время вымарывали? 
– до сих пор удивляется Юлия 
Александровна. – Ведь в Большой 
советской энциклопедии вымара-
ли из списка редколлегии имена 
знаменитых революционеров. 
Тогда библиоткарей заставляли 
вычеркивать, чтобы ничего не 
осталось в памяти. 

Как оказалось, советская 

цензура пропустила не только 
запретное имя в длинном списке 
членов редакционной коллегии, 
но даже статью, посвященную 
потомку «султанского рода Букей 
Букейханову Алихану Нурмуха-
медовичу». В статье приводится 
биография «потомка чингизидов», 
который окончил медресе, потом 
– техническое училище и, наконец, 
лесной институт, работал препо-
давателем Омской лесной школы 
и был в экспедиции министерства 
земледелия.

Из статьи также можно узнать, 
что царское правительство не жа-
ловало вольнодумца Букейханова, 
как впоследствии и Советская 
власть, представители которой 
не догадались заглянуть в энцик-
лопедию Брокгауза и Ефрона.

«Сотрудничал во многих 
сибирских газетах и журналах. 
В 1906-1907 годах редактировал 
омские газеты «Иртыш», «Омич» 
и «Голос степи», закрытые адми-
нистрацией. Корреспондировал в 
столичные газеты прогрессивного 

направления. Участвовал в земском 
съезде 1905 года. Арестованный 
в начале 1906 года, освобожден 
из Омской тюрьмы в мае, после 
избрания его в первую Государ-
ственную думу от киргизов Семи-
палатинской области. Подписал 
Выборгское воззвание, за что и 
отбыл 3-месячное заключение в 
Семипалатинске», – говорится в 
энциклопедии Брокгауза и Ефрона 
об Алихане Букейханове.

К слову, Выборгское воззва-
ние – это ответ народных депута-
тов царю Николаю II на роспуск 
прогрессивной Государственной 
думы, в котором они призвали 
граждан к мирному гражданскому 
неповиновению.

По словам Юлии Александров-
ны, которая отдала библиотечному 
делу больше пятидесяти лет, редкие 
книги – это золотой фонд любой 
 библиотеки. Чем больше редких 
книг в библиотеке, тем выше ее 
культурно-историческое значение.

– В нашем фонде есть книги 
первой общественной библиотеки 

Петропавловска, которая начала 
работать в 1886 году, а также книги 
первой мусульманской библиотеки, 
открытой в 1909 году. Это редкий 
случай вообще в Казахстане, чтобы 
в городе работала мусульманская 
библиотека, там были мужские и 
женские дни посещения. В 1919 
году эта библиотека была уничто-
жена. Тогда считалось, что арабская 
графика – признак исламской 

религии. Сохранились только 
те книги, которые были выданы 
читателям, – рассказала Юлия 
Александровна.

Несмотря на эпоху цифрови-
зации, убеждена библиотекарь, 
книге, как источнику знаний и 
вдохновения, замены нет и не будет.

– Человек перестанет быть 
человеком, если не будет читать! 
– уверена Юлия Александровна.

ТЕАТР НАЧИНАЕТСЯ 
С БИБЛИОТЕКИ
Единственная дет-
ская библиотека в 
Атырау преврати-
лась в настоящий 
культурный центр, 
чтобы интерес к 
цифре не вытеснил 
интерес к чтению.

…На деревянных полках – 
сотни разноцветных обложек: 
сказки, комиксы, энциклопедии, 
книги с объемными иллюстра-
циями и тактильные, в которых 
буквы можно прочесть кончиками 
пальцев. Рядом с классикой теперь 
соседствуют 3D-издания, чтобы 
даже самые маленькие читатели 
могли буквально прикоснуться 
к истории. 

Когда-то дети шелестели стра-
ницами и шепотом просили у 
библиотекаря новую сказку. Жизнь 
в библиотеке кипела, сегодня в 
читальных залах значительно тише, 
но по выходным слышны смех, 
аплодисменты и звонкие детские 
голоса, теперь ставят спектакли. 
Чтобы пробудить у детей интерес 
к чтению и превратить встречу с 
книгой в праздник, в 2010 году 
сотрудники библиотеки придумали 
уникальный проект и открыли 
кукольный театр «Балдаурен». 

Сандугаш Каршыгеева работа-
ет здесь всего три месяца, но уже 
стала частью этого теплого мира.

– Раньше я думала, что дети 
сейчас не читают. Но здесь поня-
ла, что это не так. Когда ребенок 
с восторгом смотрит сказку, а 
потом просит книгу – это лучшая 
награда. Через наши постановки 
мы привлекаем детей к чтению, 
пропагандируем любовь к лите-
ратуре. Работа над кукольными 
спектаклями интересна для детей 
младшего и среднего школьного 
возраста. Театр помогает детям 
полюбить книги, – делится она.

Дважды в неделю Сандугаш 
вместе с коллегами показывает 
спектакли в кукольном театре 
«Балдаурен». Они сами пишут 
сценарии, мастерят кукол и декора-
ции из подручных материалов. На 
представления приходят малыши из 
детских садов и ученики начальных 
классов. Маленькая сцена оживает 
– персонажи сказок живут своей 
особой жизнью, а библиотекари 
становятся режиссерами, худож-
никами и актерами одновременно.

– После спектаклей дети 
выбирают книги – чаще всего 
сказки и комиксы. Каждый день 
к нам заглядывают несколько 
ребят, новых читателей, иногда 
приходят целыми семьями. А когда 
мы выкладываем фото и афиши в 
соцсетях, зал снова наполняется 
детскими голосами, – улыбается 
Сандугаш.

Несмотря на то, что зарплата 
библиотекарей без категории 
составляет всего около 140 тысяч 
тенге, а с категорией – до 200 
тысяч, энтузиазма у сотрудников 
не убавляется. 

– В прошлом году мы закупили 
4 000 новых книг на 15 миллионов 
тенге. Для сравнения: в 2020 году 
на это выделяли лишь 10 милли-
онов. Книги дорожают, а читате-
лей, к сожалению, не становится 
больше. Но самые верные – с 
нами. В выходные залы оживают: 
приходят читатели, часто семьями, 
и библиотека снова наполняется 

смехом, – рассказывает директор 
детской областной библиотеки 
Перизат Утеугалиева.

Сегодня общий книжный фонд 
насчитывает свыше 120 тысяч 
экземпляров, более половины из 
них на государственном языке, 
остальные – на русском и ино-
странных языках. 

Перизат Утеугалиева работает 
здесь 35 лет и помнит времена, 
когда в читальных залах стояла 
идеальная тишина, а очередь за 
книгой тянулась до двери.

В следующем году планиру-
ется масштабная реконструк-
ция, которая позволит сделать 
пространство еще более ком-
фортным и современным. Ведь 
сейчас библиотеки по всему миру 
переживают непростой период. 
Они трансформируются, ищут 
новые форматы, чтобы оставаться 
актуальными в условиях цифровой 
эпохи. В Атырауской детской 
библиотеке традиционное про-
странство стало современным 
культурным центром.

– В эпоху, когда внимание детей 
все чаще приковано к экранам, такие 
территории приобретают особую 
ценность. Библиотека больше 
не просто хранилище книг – это 
пространство, где формируется 
интерес, рождается воображение, 
и, возможно, начинается любовь 
к чтению, которая останется с че-
ловеком на всю жизнь, – отмечает 
Перизат Утеугалиева.

Динара КАНБЕТОВА,
Атырау

FRESH BOOKCROSSING – 
БОЛЬШЕ, 
ЧЕМ БУККРОССИНГ
Fresh Bookcrossing уже девять лет собирает уральцев, для кото-
рых книга – не просто текст, а повод остановиться и подумать.

Раз в месяц участники встре-
чаются в уютных кофейнях. Кто-то 
приходит впервые, немного вол-
нуясь, кто-то – как всегда, заранее 
зная, за каким столиком будут свои. 
И очень быстро оказывается, что 
деления на старых и новых здесь 
нет. Разговоры текут легко: о книге, 
которая была выбрана на прошлой 
встрече, о других прочитанных 
историях, о жизни – городской, 
личной, настоящей.

И книги здесь – самые разные, 
рядом легко могут оказаться классика 
и современные романы, казахстанские 
авторы и зарубежные бестселлеры. 
Сегодня обсуждают глубокую дра-
му, на следующей встрече – легкую 
прозу, после – нон-фикшн, кото-
рый вдруг заставляет посмотреть 
на привычные вещи иначе. И в 
этом нет никаких строгих правил, 
только живой интерес и искреннее 
желание делиться тем, что зацепило.

Иногда обсуждения получа-
ются жаркими, иногда – почти 

медитативными. Кто-то спорит о 
героях, кто-то делится тем, как книга 
отозвалась внутри, а кто-то просто 
слушает – и этого достаточно. В 
такие моменты становится ясно: 
чтение здесь – не обязанность, а 
способ быть ближе друг к другу.

Но жизнь клуба не ограничивает-
ся только встречами по расписанию. 
Книжники с азартом собираются 
на литературных квизах, и там уже 
включается настоящий спортивный 
интерес. Они угадывают книги по 
обложкам, вспоминают сюжеты по 
одной детали, спорят о писателях 
и нередко удивляют окружающих 
своей памятью и вниманием к дета-
лям. И, как шутят сами участники, 
редко уходят без призовых мест.

А еще они встречаются вне 
клуба: вместе ходят в кино и теат-
ры, обсуждают премьеры, делятся 
открытиями, просто гуляют и об-
щаются. Потому что со временем 
буккроссинг стал чем-то большим, 
чем встречи раз в месяц – он стал 
их жизнью.

– За девять лет ни один выпуск 
не обходился без буккроссинга. Для 
нас это не просто рубрика – это 

живая история людей, которые 
читают, думают и делятся. Мы 
видим, как растет это сообще-
ство, и понимаем: в нашем городе 
гораздо больше читающих людей, 
чем принято считать. И нам важно 
рассказывать об этом, – поделилась 
редактор журнала Fresh City Аида 
Буранкулова.

За эти годы у каждого в клубе 
произошло многое: менялись го-
рода, рождались дети, случались 
радости и потери. Но раз в месяц 
все повторяется – и люди снова 
оказываются в одном круге. С 
книгой в руках и с чувством, что 
тебя здесь ждут.

Куратор клуба Саида Бонда-
ренко вспоминает, что в самом 
начале было больше вопросов, чем 
уверенности.

– Когда мы только начинали, 
казалось, это очень хрупкая история. 
Сейчас я вижу, что буккроссинг 
стал для многих местом силы: сюда 
приходят за книгой, общением, за 
теплом, за возможностью быть 
собой. И каждый новый человек 
очень быстро становится своим, 
– говорит она.

Аида ГАЛИЕВА,
Западно-Казахстанская 
область
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АНШЛАГ

ТАЙМ-АУТ

В РИТМЕ ЧТЕНИЯ

В Западно-Казахстанской области прошла тематическая неделя под названием «Ар-
тық білім кітапта...», которая на несколько дней изменила привычный ритм городов 
и сел. Книги вышли за пределы библиотек – на набережные, площади, в парки.

Центром притяжения стал Уральск. Здесь, 
на берегу реки Урал, развернулась одна из 
самых атмосферных площадок недели – от-
крытая книжная зона под небом. Формат 
оказался простым и точным: книги, люди и 
пространство без стен. Легкий ветер с реки, 
живая музыка, разговоры о книгах – все это 
создало ту самую атмосферу, когда культура 
перестает быть формальной и становится 
живой.

– Это совсем другое ощущение – читать и 
обсуждать книги не в зале, а здесь, у воды. Люди 
расслаблены, открыты, разговоры получаются 
искренними. Кажется, что книга здесь звучит 
по-новому, – поделилась участница одного из 
городских книжных клубов Алия Оразова.

На набережной собрались небольшие 
книжные сообщества, которые за послед-
ние годы стали важной частью городской 
культуры. Они презентовали себя, делились 
опытом, обсуждали, как вовлекать в чтение 
новых людей.

– Мы видим, что формат клубов действи-
тельно работает. Людям важно не просто 
читать, а обсуждать, делиться. Это развивает 

мышление, учит слушать и формулировать 
свою позицию. При областной центральной 
универсальной библиотеке имени Жубана 
Молдагалиева есть два книжных клуба, среди 
которых спикерский клуб «Меркурий» и клуб 
читального зала. «Меркурий» создан специ-
ально для молодежи и помогает участникам 
развивать навыки публичных выступлений, 
мышления и свободного обсуждения прочи-
танного, – отметила сотрудница библиотеки 
Дарья Вейс.

Для самых маленьких гостей простран-
ство тоже ожило: театр «Книга» устроил 
кукольные и драматические постановки, после 
которых дети с таким же азартом включались 
в викторины и игры. В итоге получилось 
редкое сочетание – когда на одной площадке 
одинаково интересно и детям, и взрослым.

Книжная неделя не ограничилась только 
областным центром. Во всех районах области 
прошли свои события – от литературных 
встреч и выставок до локальных фестивалей. 
Библиотеки на время превратились в открытые 
культурные пространства, куда приходили не 
«по необходимости», а по желанию. Где-то 
это были камерные встречи с местными ав-
торами, где-то – обсуждения книг в формате 
открытого микрофона, а где-то – полноценные 

уличные акции. Общим было одно: попытка 
вернуть книге живое звучание.

Отдельное внимание уделили профес-
сиональному сообществу. В рамках недели 
прошел форум «Библиотека будущего: 
Человек. Технология. Книга», где молодые 
специалисты обсуждали, каким должно быть 
современное библиотечное пространство – 
от цифровых решений до работы с аудито-
рией. Директор областной центральной 
универсальной библиотеки имени Жубана 
Молдагалиева Шолпан Уразаева подчеркнула, 
что сегодня библиотека – это уже не просто 
место хранения книг.

– Мы стремимся сделать ее открытым 
пространством для общения, идей и развития. 
И такие недели показывают, что интерес к 
чтению есть – его просто нужно поддерживать 
и направлять, – подчеркнула она.

Кульминацией стали книжный фестиваль 
и праздничные мероприятия, где чествовали 
библиотекарей, презентовали новые издания и 
устраивали настоящие литературные шествия. 
Но, пожалуй, главный итог этой недели – не в 
количестве событий, а в ощущении, которое 
осталось после. Когда книга перестает быть 
«обязательной культурной нормой» и снова 
становится личным выбором каждого.

Мира АЗИЗОВА,
Астана

Миргуль 
ДЖИЛКИШИНОВА,
Астана

№ 45 (4735)

СИРЕНЬ НА ПАМЯТЬ

«Аллея выпускников» появи-
лась на территории перед столич-
ной школой-лицеем № 59. Силами 
выпускников нынешнего года здесь 
высажены кусты сирени, ухажи-
вать за которыми в дальнейшем 
будут ученики младших классов. 
Посадка деревьев приурочена к 
республиканской акции «Таза 
Қазақстан».

11 «Г» класс к посадке деревьев 
готовился серьезно – советовались 
с родителями, какое лучше посадить 
дерево, как впоследствии за ним 
ухаживать. В назначенный день 
все пришли торжественно наряд-
ными – белые рубашки, аккуратно 
выглаженные стрелки на брюках 
у мальчишек и опрятные юбки и 
сарафаны у девчонок.

– Сегодняшнее 
мероприятие носит 
воспитательный ха-
рактер – во-первых, в 
рамках экологической 

акции «Таза Қазақстан» старше-
классникам были разъяснены ее 
задачи и возможность их участия 
в ней. Во-вторых, мои одиннадца-
тиклассники скоро переступят порог 
школы, и в память о них останется 
эта аллея, которая в ближайшие годы 
уже будет радовать ярким цветением. 
Я желаю каждому из своих выпуск-
ников открытых дорог и успешной 
сдачи ЕНТ, – говорит классный 
руководитель Гульнара Азимова.

Посадить дерево – это, пожа-
луй, лучшая идея оставить о себе 
добрую память последующим 
поколениям. Выпускники в один 
голос говорят о том, что очень хотят 
видеть нашу столицу красивой, 
зеленой и чистой.

Концерт «Прекрасная Монголия» Монгольского национального академического боль-
шого театра искусства прошел на сцене Казахского национального музыкально-дра-
матического театра имени К. Куанышбаева.

Концерт был организован в 
рамках государственного визита 
Президента Монголии Ухнаагийна 
Хүрэлсүха в Казахстан. Приветствуя 

участников концерта, заместитель 
Премьер-министра – министр 
культуры и информации РК Аида 
Балаева подчеркнула, что есть 
конкретные результаты в сфере 
сохранения и популяризации 
культурного наследия.

– В рамках плана «Ар-
хив-2025» из Монголии в 
Казахстан были доставлены 
около ста копий фотодокументов 
и кинофильмов, что позволи-
ло глубже узнать наше общее 
прошлое. Особую динамику 

приобретают и книжно-литера-
турные связи. В прошлом году 
исторический роман выдаю-
щегося монгольского писателя 
«Кровавая расправа над ламами» 
был издан на казахском языке 
тиражом 3 тысячи экземпля-

ров и направлен в библиотеки 
страны, – сообщила министр.

В концертной программе были 
представлены выдающиеся произ-
ведения монгольского искусства.

– В рамках сегодняшней кон-
цертной программы вашему внима-
нию представлены национальные 
виды искусства монгольского 
народа – морин хуур и горловое 
пение хөөмий, включенные в 
Репрезентативный список немате-

риального культурного наследия 
человечества ЮНЕСКО, – ска-
зал министр культуры, спорта, 
туризма и молодежи Монголии 
Алдаржавхлан Жуковын.

Кроме того, вниманию ка-
захстанцев была представлена 
выставка, посвященная традици-
онному укладу и кочевой культуре 
Монголии, а также художественная 
экспозиция с портретами Чин-
гисхана, Жошы хана и Субэдэй.

Аида ГАЛИЕВА,
Западно-Казахстанская область
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